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Zmeény proti pfedchozimu vydani
V novém vydani této smérnice byly provedeny nasledujici obsahové a vécné zmény:

. Stanoveni jednoznaénych pravidel pro aplikaci SZ SM118 v pfipadé celkovych nebo
Castecnych rekonstrukci Zelezni¢nich stanic a Zeleznicnich zastavek;

. zména v umisténi oznaceni hrany nastupisté (koleje) ve spojeni s oznacenim sektoru na
orientacnich tabulich na nastupisti;

v v s z o . . ’ o . ’ . v s ’ . [o} ’
. zpresneni nazvu jednotlivych typu elektronickych informacnich tabuli a monitoru a uvedeni
jednotnych pravidel pro jejich umisténi v budovach, na nastupistich a v podchodech;

. stanoveni standardd konedného vybaveni Zelezninich stanic a Zelezni¢nich zastdvek
informacnimi elektronickymi systémy v zavislosti na jejich zarazeni do kategorii A - E dle
SM122 (Pfiloha A);

. urceni odpovédnosti za kontrolu vécné spravnosti hlasovych frazi orientacnich hlasovych
majackad.
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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedena tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarazeni (funkci) nebo

¢innost, pricemz:

o informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prisluSsny zameéstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle

takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

. Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusSny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle

takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

D doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zameéstnanec zna text, ktery je v pfi-
slusném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou, pfresné a je schopen jej bez nahledu do pfislusného

ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo cinnost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud

je tak tfeba ucinit, prislusny vedouci zaméstnanec.

pracovni ¢innost
nebo zafFazeni (funkce)

znalost ustanoveni

VSichni zaméstnanci organizacnich slozek podilejici
se na pripravé a realizaci projektd orientacniho
a informacniho systému

aplna: cely predpis;

Zaméstnanci zajistujici ddrzbu a provozovani
orientac¢niho a informacniho systému

informativni: cely predpis

Zameéstnanci podilejici se na pripravé a realizaci
staveb zahrnujicich orientacni a informacni systém

informativni: cely predpis

Vedouci zaméstnanci spravcovskych jednotek

informativni: cely predpis

VSichni zaméstnanci organizacnich slozek podilejici
se na povolovani umisténi reklam ve verejné
pristupnych prostorach zelezni¢nich stanic

aplna: Clanek 7

Vsichni zaméstnanci organizacnich slozek podilejici
se na povolovani umisténi informacnich tabuli
dopravcl integrované dopravy ve vefejné
pfistupnych prostorach zelezni¢nich stanic

aplna: Clanek 6
informativni: ¢lanek 8

Projektanti orientacniho a informacniho systému
pro cestujici na zakladé smluvniho vztahu se SZ

aplIna: cely predpis;

Zhotovitel stavby na zékladé smluvniho vztahu se
SZ, zejména zaméstnanci povéreni realizaci
orienta¢niho systému nebo informacniho systému

aplIna: cely predpis;
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ZKRATKY A ZNACKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouZzité v tomto predpisu. V seznamu se neuvadeéji
legislativni zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené v obrdzcich,
prikladech nebo tabulkach.

OHM ............ orientacni hlasovy majacek

OO0SPO......... osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace
SSZT ..eunen.e. Sprava sdélovaci a zabezpecovaci techniky

SZ i, Spréava Zeleznic, statni organizace

SZDC........... Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
ZDC..ovvvvee, zelezni¢ni dopravni cesta
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UVODNI USTANOVENI

Sprava zeleznic, statni organizace (dale jen ,SZ%) vydava tento vnitini predpis SZ
SM118 Orientacni a informacni systém v Zelezni¢nich stanicich a na Zelezni¢nich
zastavkach (dale jen ,smérnice") z dlvodu potfeby stanoveni jednotnych zakladnich
pravidel pro vzhled a umistovani prvkl orientaéniho a informaéniho systému ve
verejné pristupném prostoru pro cestujici v zelezni¢nich stanicich a zeleznic¢nich
zastadvkach (dale jen Zeleznini stanice a zastavky) a jejich naslednou spravu.
Smérnice definuje pozadavky na uzivatelsky funkcni orientacni a informacni systém.

Smérnice odkazuje na Graficky manual jednotného orientacniho a informacniho
systému SZ (dale jen Graficky manual), ktery definuje zadvazna pravidla navrhu,
projektovani a realizaci orientacniho a informacniho systému. Graficky manual je
k dispozici na webovych strénkdch SZ zde: https://www.spravazeleznic.cz/stavby-
zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady.

Pravidla stanovend touto smérnici jsou zavazna pro zaméstnance SZ podle rozsahu
uvedeného v rozsahu znalosti a rovnéz pro externi subjekty (projektanty, zhotovitele
apod.), pficemz pozadavek zavaznosti této smérnice, jakoZto i jinych pfislusnych
vnitinich ngdpisﬂ, bude pro tyto externi subjekty stanoven na zakladé smluvniho
vztahu se SZ.

Pravidla stanovena touto smeérnici jsou zavazna pro nové, tj. od Ucinnosti této
smérnice, projektované stavby nebo stavby zahrnujici rekonstrukci orientacniho
a informacniho  systému v ZelezniCnich stanicich a zastavkach s normovymi
nastupisti ve smyslu CSN 73 49 59, v nichZ jsou pouze vnéjsi, ostrovni ¢i poloostrovni
nastupisté s vyskou nivelety 550 a 380mm nad spojnici temen kolejnic. Orientacni
a informacni systém podle této smérnice nelze aplikovat v Zeleznicnich stanicich
a zastavkach s Uroviiovymi nastupisti, resp. s nastupisti s Uroviiovymi pristupy pres
koleje a ve stanicich s tzv. poloperonizaci. Pokud probiha rekonstrukce orientacniho
systému a informacniho systému samostatné - tj. probiha v Casové prodlevé po
rekonstrukci néstupiét a bezbariérovych pFistupd na nastupisété, pak musi byt vymeéna
jednotlivych prvkl realizovdna v souladu s pozadavky této smérnice s prihlédnutim
k omezenym moznostem stavebni prfipravenosti (napf. nemoznost dodate¢ného
zhotoveni niky ve sténé podchodu apod.).

Stavajici orientacni a informacni systém v Zelezni¢nich stanicich a zastavkach, kde
neprobihd zadna investi¢ni c¢innost, bude ponechdn v uzivani do odvoldni - do
skonceni jeho Zivotnosti, do doby rekonstrukce celé Zeleznic¢ni stanice ¢i zastavky
nebo samostatné rekonstrukce orientacniho a informacniho systému. V pfipadé
nutnosti bude opraven ¢i upraven v ramci Udrzby ¢i opravy.

V pripadé, Ze se provadi pouze dil¢i rekonstrukce zeleznicni stanice ¢i zastavky (napf.
rekonstrukce pouze jednoho nastupisté v Zelezni¢ni stanici s vice nastupisti), je
nutno aplikovat smérnici tehdy, pokud je to technicky mozné (napf. ostatni
nastupisté byla rekonstruovdna na normovy stav jesté pred uGcinnosti smérnice)
a pokud to finan¢ni moznosti stavby umoznuiji.

V pripadé pripravované rekonstrukce nadrazni budovy v zelezni¢ni stanici, kde jiz
dfive probéhla rekonstrukce nastupist a orientacni a informacni systém je proveden
dle pravidel pred platnosti této smérnice, je nutné aplikovat tuto smérnici na celou
zelezni¢ni stanici tehdy, pokud je to technicky mozné a ekonomicky mozné i
pfipustné. Pokud to mozné neni, pak je v rekonstruované budové instalovan
orientacni systém dle této smérnice s vyjimkou smérovych orientacnich tabuli s Cisly
koleji - ty jsou pFizplsobeny stavajicimu stavu s &islovanim nastupist. Nové
informacni tabule v budové budou instalovany v technickém provedeni dle této
smérnice, ale do doby rekonstrukce orientacniho a informacniho systému v celé
zelezni¢ni stanici budou zobrazované Udaje odpovidat stavajicimu orientacnimu
a informacnimu systému na nastupistich.


https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady
https://www.spravazeleznic.cz/stavby-zakazky/podklady-pro-zhotovitele/graficke-podklady
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V pfipadé, Ze se v zeleznicni stanici rekonstruuji vSechna nastupisté na tzv. normovy
stav ve smyslu bodu 2.13 smérnice, aplikuje se orientacni a informacni systém dle
této smérnice rovnéz v budové (s pfihlédnutim na provoz budovy, popf. na
planovanou rekonstrukci budovy).

ZAKLADNI NAzvosLoOVi

Akusticky informaéni systém (SZ SM100) slouzi k poskytovani akustickych informaci.
Zdrojem sdélovanych informaci je vlastni databaze zafizeni s pfipadnou vazbou na
informace o skutec¢né jizdé vlaku.

Akustické hlageni (SZ SM100) je automatické hlageni akustického informacniho
systému nebo mluvené slovo obsluhujiciho zaméstnance.

Bezbariérova pristupova cesta je spojeni mezi dvéma nebo vice verejnymi prostory
uréenymi k prepravé cestujicich, kterou mohou pouzit osoby s omezenou schopnosti
pohybu a orientace.

Elektronicka informacni tabule je =zafizeni zobrazujici aktudlni stav informaci
vztahujicich se k jizdé vlak(. Elektronickd informacni tabule je sloZena ze
zobrazovacich jednotek, informace se zobrazuje pomoci datového nebo elektrického
pfenosu v presné definované pozici a formé.

Graficky manual je soubor grafickych pravidel, kterd urcuji barevnost, pismo
a vyslednou podobu jednotlivych grafickych prvkl (vizudlnich vzord) v rlznych
oblastech ¢innosti organizace.

Hlasovy vystup je elektronickd dalkové ovladana Cast zafizeni uréeného k prijimani
informaci z informacniho systému pro vefejnost osobé se zrakovym postizenim
s vyuzitim povelového vysilace pro nevidomé a slabozraké.

Hrana nastupisté je oznaceni nastupniho prostoru pro cestujici. Pro potfeby této
smérnice se hrana nastupisté v informacnich a orientacnich systémech pro cestujici
oznacuje jako kolej.

Informacni monitor je typizovand sériové vyrabéna zobrazovaci jednotka, ktera
umoziuje zobrazeni aktualnich informaci o vlacich.

Informacni panel je zafizeni uréené ke sdélovani aktualnich informaci cestujicim,
splnujici praktické i legislativni pozadavky na poskytovani informaci osobam
s omezenou schopnosti pohybu a orientace.

Informacéni systém je souhrn prostfedkd na poskytovani vizudlnich informaci
a akustického hlaseni cestujicim ve vefejné pristupnych prostorech urcenych
k prepravé cestujicich.

Informacni tabule je zafizeni zobrazujici informace vztahujici se k jizdé vlaku,
s . O v ’ v s . v z
zobrazovana informace muze byt proménna i neproménna.

Nastupisté (CSN 73 4959) je zafizeni Zelezni¢niho spodku s upravenou zvysenou
dopravni plochou v Zelezni¢ni stanici a zastavce u koleje urené k nastupovani
a vystupovani cestujicich a pro manipulaci se zavazadly a zasilkami.

Normova nastupisté - pro ucely této smérnice jsou myslena zcela nova
a rekonstruovand nastupisté provedena ve smyslu CSN 73 4959 s vySkou 550 mm
nebo 380 mm nad spojnici temen kolejnic a vybavena hmatovymi prvky pro
nevidomé a slabozraké.

Orientacni hlasovy majacek je elektronické dalkové ovladané zafizeni urcené
k podavani hlasové informace specifického orientacniho systému uréeného osobam
se zrakovym postizenim.

Orientacni smérova tabule je pevné zafizeni pro orientaci cestujicich, na némz jsou
vyobrazeny piktogramy vyjadfujici smér dalsiho postupu k urcitému cili.
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Orientaéni systém je souhrn prostfedkl pro poskytovani neproménnych vizualnich
a hmatovych, popf. neménnych akustickych informaci k orientaci cestujicich ve
vefejné pristupnych prostorach uréenych k prepraveé cestujicich.

Osobou s omezenou schopnosti pohybu a orientace (vyhl. 398/2009 Sb.) se rozumi
osoby s pohybovym, zrakovym, sluchovym a mentalnim postizenim, osoby
pokrocCilého véku, téhotné Zeny, osoby doprovazejici dité v kocarku nebo dité do tFi
let.

Piktogram je graficky symbol znazornujici smér, pojem nebo sdéleni obrazové.

Povelovy vysila¢ pro nevidomé a slabozraké je pomticka pro nevidomé a slabozraké
slouzici k vyvolani akustické reakce orientacniho a informacniho systému.

Sektor je vymezena cast nastupisté oznacena velkym pismenem pro Ucely orientace
cestujicich.

Zobrazovaci jednotky tfetich stran jsou zobrazovaci zafizeni integrovanych
’ s o 7 I v 7
dopravnich systému, navazné meéstské dopravy apod.

ZAKLADNI PRAVIDLA PRO NAVRH ORIENTACNIHO
A INFORMACNIHO SYSTEMU

Navrh a realizace orientacniho a informacniho systému musi byt v souladu
s Grafickym manuélem, ktery je k dispozici na webovych strankach SZ.

Orientacni a informacni systém musi byt pro cestujici jednoznacny a srozumitelny.

v s . e . ’ o
Sdélované informace se sestavuji pouze ze standardizovanych prvku podle
Grafického manualu.

Tabule orienta¢niho systému musi splfovat pozadavky jak z hlediska sdélované
informace (vzhled a umisténi tabule, velikost pisma a barevnost, jednoznacnost
a srozumitelnost sdélované informace, ..), tak z hlediska konstrukce (technické
vlastnosti materidlu, upevnéni, ...). Technické vlastnosti prvki orientaéniho systému
podrobné Fesi Graficky manual.

Tabule a monitory informac¢niho systému musi zobrazovat vybrané informace pro
cestujici. Rozsah informaci na jednotlivych tabulich a monitorech stanovuje Graficky
manual.

CiSLOVANI HRAN NASTUPISTE (KOLEJI) A ZNACENI SEKTORU

Ve verejné pristupném prostoru zelezniCnich stanic a zastavek se pro lepsi orientaci
cestujicich &isluji hrany nastupisté. Pro tento Uclel se hrana nastupisté oznacuje na
orientaCnich tabulich a informacnim systému jako kolej. Pozice vlaku u hrany
nastupisté je upresnéna sektorem.

Cislovani hran nastupisté (koleji)

Cislovani hran nastupisté (koleji) probihd od hlavni pfistupové cesty do Zelezni¢ni
stanice napf. od vypravni budovy, od hlavniho vstupu do podchodu apod. Jsou-li
umistény po strané budovy ,pfedsazené™ kuse koleje, zacing se jimi a ze sméru, kde
je jich vice. Cislovani koleji je odchylné od predpisu SZ D1 CAST PRVNI a je ureno
pouze pro cestujici verejnost za ucelem informovani.

Cislem koleje podle této smérnice se oznacuji viechny nastupni hrany nastupisté
s vySkou 380 nebo 550 mm nad spojnici temen kolejnic, ato v pfipadé, Zze
v zelezni¢ni stanici ¢i zastavce je vice nez jedna nastupni hrana.

Hrany nastupist (koleje) se oznaluji vzestupné souvislou ¢iselnou Fadou podinaje
¢islem 1.



SZ SM118 G¢innost zverejnénim v eDAP
ve znéni zmény ¢. 1 (icinnost zverejnénim v eDAP)
4.2 Znaceni sektori

4.2.1 Sektory se oznacuji vSechny hrany nastupisté (koleje) o délce 100 m a veétsi
a zaroven s vyskou nastupni hrany 380 nebo 550 mm nad spojnici temen kolejnic.

om - = — - — ]
sektorA ~ |E[ | |E| |E | || | |E] | |E] |E] |E]
eI I]MIS B IRMI18 181812
= |~ v~ |~ |~ |~]| |~ |~| |~v| |~| |eN| ||
50 m
sektor B | I [
100 m L
sektor C Lttt rrrerrtrrrrrr
150 m — N
sektor D EETE N
200 m e L |
Obrazek 1 - Princip vyznadeni sektord na nastupistich
v zavislosti na délce hrany nastupisté (koleje)

4.2.2 Sektory se oznacuji velkymi pismeny zleva - doprava (na principu abecedy
a pomysIné mrizky) z pohledu od hlavniho vstupu (napf. vypravni budovy,
centralniho podchodu apod.). Priklady znadeni Zelezni¢nich stanic jsou znazornény
v Grafickém manualu.

4.2.3 U Zelezni¢nich zastdvek s rozdilnou polohou ndstupist vi¢& sob& se postupuje
individudlné, ale vzdy tak, aby byla orientace cestujicich co nejjednodussi.

4.2.4 Vyznaéeni sektorl na ndstupistich slouZi pouze pro orientaci cestujicich. V rdmci
pfipravy staveb, kdy je navrhovana sektorizace nastupist, musi byt v souladu
s internimi predpisy zaroven reSeno navedeni vlaku k zastaveni v sektorech tak, aby
byla zajisté&na provazanost mezi polohou vozi vlaku a polohou sektord.

4.3 Umisténi oznaceni hrany nastupisté (koleje) a sektord

4.3.1 Cislo hrany nastupisté (koleje) a oznaceni sektort se umistuji na jedné tabuli s &islem
koleje a pismenem sektoru. Oznaceni koleje je pfi pohledu na tabuli vzdy vlevo,
oznaceni sektoru vzdy vpravo.

4.3.2 U hran nastupisté (koleji) kratSich nez 100 m se uvadi pouze cislo koleje, sektory se
nevyznacuji.

4.3.3 Veskeré pozadavky na umisténi tabule s Cislem koleje a oznaceni sektoru jsou
uvedeny v Grafickém manualu.

5 INFORMACNI SYSTEM

5.1 Vizualni informacni systém

10

Vizualni informaéni systém rozliSujeme podle zplsobu zobrazeni - informaéni tabule
mechanické (dnes se jiz nové nezfizuji), informacni tabule elektronické, informacni
monitory a informacni panely.
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Veskeré prvky elektronického vizualniho informacniho systému musi byt schvaleny
pro provoz na ZDC provozované Spravou Zeleznic dle Smérnice SZDC ¢. 34
v aktualnim znéni.

Vzhledem k znacné financ¢ni narocCnosti elektronického informacniho systému je
nutné provést navrh informacniho systému tak, aby navrh byl hospodarny a zaroven
byla zajisténa dostatecna informovanost cestujicich vcetné osob zfad OOSPO
o odjezdech vlak{. V sou¢asné dobé& je mozné vzhledem k dané legislativé toto
zajistit pouze spravnym vybé&rem typu a poétu koncovych zobrazovacich prvkd.

V pfipad&, Ze je z prostorovych & jinych objektivnich dlvodd umistén koncovy
zobrazovaci prvek s informacemi o odjezdech vlakl vedle koncového zobrazovaciho
prvku s informacemi o pfijezdech vlakd, plati pravidlo, Ze vlevo se vzdy umistuje
prvek s informacemi o odjezdech vlakd.

V dals$im textu jsou popsana zakladni pravidla pro volbu a umisténi konkrétniho typu
informacnich tabuli elektronickych & informaénich monitorl, popf. pro umisténi
informacnich paneld v Zelezniénich stanicich a zastavkach podle toho, do jaké
kategorie (kategorie A - E) dle smérnice SZ SM122 je dana Zelezni¢ni stanice ci
zastavka zatfidéna.

Podrobna pravidla pro Gcelny a zaroven hospodarny navrh koncovych zobrazovacich
prvkl a jejich umisténi, vzhled jednotlivych typl informaénich tabuli a monitord,
popis zobrazovanych Udajd, rozdé&leni dileZitosti zobrazovanych udajl a stanoveni
poradi zobrazovanych dajll jsou podrobné popsény a graficky vyobrazeny v kapitole
7 Grafického manualu.

5.1.1 Informacni tabule elektronicka (proménna)

5.1.1.1 Odjezdova tabule poskytuje aktualni informace o odjezdech vlak{. Jsou dva druhy
odjezdovych tabuli:

o Odjezdova tabule velka - instaluje se do odbavovacich hal nadraznich budov
zeleznicnich stanic v kategorii A a B.

o Odjezdova tabule ve zkracené verzi - instaluje se v Zeleznicnich stanicich
kategorie C a kategorie D s vySsi frekvenci cestujicich za den (rozhrani nizsi
a vyssi frekvence cestujicich u zelezni¢nich stanic a zastavek - viz kap. 7
Grafického manualu) - vzdy se souhlasem gestora a jen tehdy, pokud zde
nelze umistit finanéné méné narocny odjezdovy monitor ve zkracené verzi,
nebot v daném prostoru nelze zajistit uspokojivé podminky Fizeného svétla
a monitor by zde byl necitelny. Instalace této tabule v Zelezni¢nich stanicich
kategorie C a D s nizSim poctem cestujicich, zelezni¢nich zastavkach kategorie
C, popf. D, je mozna jen vyjimecng, resp. velmi vyjimecné a vzdy jen se
souhlasem gestora. Podrobnéjsi popis vyjimecného pouziti je uveden v kap. 7
Grafického manualu.

5.1.1.2 Pfijezdova tabule poskytuje aktudlni informace o pfijezdech vlak{. Instaluje se
v zeleznic¢nich stanicich kategorie A a B, ale pouze vyjimecné, jinak se uprednostiuje
umisténi prijezdového monitoru. Pouziti prijezdové tabule je mozné upfednostnit
pred prijezdovym monitorem pouze ve specifickych pripadech, jejichz schvaleni musi
byt projednano s gestorem smérnice. Jde napf. o pfipad, kdy umisténi monitoru je
nemozné vzhledem k dopadu nefizeného denniho svétla a monitor by tak byl za
denniho svétla neditelny.

5.1.1.3 N&stupidtni tabule poskytuje aktudlni informace o odjezdech vlakd pfisludnych ke
konkrétni nastupistni hrané (koleji). Umistuje se k hrané& ndstupisté kolmo k ose
koleje a zobrazuje odjezd konkrétniho vlaku u této nastupni hrany.

RozliSujeme dva typy ndstupistnich tabuli - nastupistni tabuli se zobrazenim razeni
o 7 v ’ . 7 v r o
vozu a nastupistni tabuli bez zobrazeni razeni vozu:

11
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. nastupistni tabule se zobrazenim Fazeni vozl se instaluje v zeleznicnich
stanicich kategorie AaB avzdy soucasné s nastupiStnim prestupnim
monitorem.
. nastupistni tabule bez zobrazeni Fazeni vozh se instaluji i v zelezni¢nich

5.1.1.4

5.1.2

5.1.21

12

stanicich a zastavkach kategorie C, v odlvodnénych pfipadech a za uréitych
podminek je jejich instalace mozna ve stanicich a zastavkach kategorie D pfi
vyssi frekvenci cestujicich (rozhrani nizsi a vyssi frekvence cestujicich
u Zeleznicnich stanic a zastavek - viz kap. 7 Grafického manualu). V Grafickém
manudlu jsou rovnéz uvedeny podminky pro vyjime&né pouZiti t&chto prvkl ve
stanicich a zastavkach kategorie D s nizsi frekvenci cestujicich, popf. pro velmi
vyjimecné pouziti ve stanicich a zastavkach kategorie E.

Oba typy nastupistnich tabuli se umistuji vZdy v blizkosti pfistupu na nastupisté.
V pfipadé Zzelezni¢ni stanice s vice podchody (predpoklad kategorie A a B) se
nastupistni tabule umistuji u kazdého vystupu z podchodu. Kromé tohoto pravidla se
umisténi nastupistnich tabuli dale Fidi dopravni technologii dané Zelezni¢ni stanice -
nastupistni tabule je nutné umistit tak, aby byla vzdy zajisténa dostatecna
informovanost cestujicich v navaznosti na orientacni systém (napf. pokud je délena

vvvvvvv

apod.).

Podchodova tabule poskytuje aktudlni informace o odjezdech vlakd od vsech
nastupnich hran (koleji) konkrétniho nastupisté. Instaluje se v podchodu (na lavce),
v prostoru vystupu na nastupisté, v zelezni¢nich stanicich kategorie A, B, C.
V odlvodnénych pfipadech se instaluje také v Zelezni¢nich stanicich kategorie D
s vySSi  frekvenci cestujicich (rozhrani nizSi a vyssi frekvence cestujicich
u zeleznicnich stanic a zastavek - viz kap. 7 Grafického manualu) - po odsouhlaseni
gestorem smérnice.

Podchodova tabule bude mit tolik Fadkd{, kolik je na daném ndstupiséti koleji, v ptipadé
délenych hran nastupisté se pocet fadkl Umérné zvysi. V pFipadé, Ze neni mozné
instalovat tabuli do vyklenku u stropu k vystupu na nastupisté, je mozné ji vhodné
umistit na bo¢ni stranu podchodu.

Informacéni monitor

Odjezdovy monitor poskytuje aktudlni informace o odjezdech vlakl. Jsou dva
druhy odjezdovych monitori:

o odjezdovy monitor velky - v pfipadé potfeby se instaluje do odbavovacich
hal ZeleznicCnich stanic v kategorii A a B jako doplikova soucast odjezdové
tabule velké - instaluje se zejména v pripadech velkoprostorovych hal, kdy by
vzhledem k velkému rozptylu cekacich ploch nebyla zajiSténa dostatecna
informovanost cestujicich o odjezdech vlaki jen prostfednictvim jedné
odjezdové tabule velké. Odjezdovy monitor velky zobrazuje informace stejné
jako odjezdova tabule velka.

o odjezdovy monitor ve zkracené verzi, odjezdovy monitor ve zkracené
verzi v podobé e-papiru:

. odjezdovy monitor ve zkracené verzi zobrazuje informace stejné
jako odjezdova tabule ve zkracené verzi, je vSak vyrazné levnéjsi.
Instaluje se v nadraznich budovéach zelezni¢nich stanic kategorie C a D
s vySSi frekvenci cestujicich (rozhrani nizsi a vyssi frekvence cestujicich
u zelezni¢nich stanic a zastavek - viz kap. 7 Grafického manualu)
a v samostatnych c¢ekarnach vypravnich budov Zzelezni¢nich stanic
kategorie A a B. V odlvodné&nych pFipadech Ize tento typ monitoru
instalovat i v zastavkach kategorie C, vyjimecné nebo velmi vyjimecné
i ve stanicich a zastavkach nizsich kategorii, ale vzdy jen se souhlasem
gestora. Podrobnéjsi popis vyjimecného pouziti odjezdového monitoru
ve zkracené verzi ve stanicich a zastavkach nizsSich kategorii jsou
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5.1.2.2

5.1.2.3

5.1.2.4

uvedeny v kap. 7 Grafického manualu. Ve vSech pfipadech pouZziti plati
pravidlo, Ze jeho umisténi je nutné provést tam, kde je zajisténo fizené
osvétleni daného prostoru, tj. kde neni riziko snizeni Citelnosti monitoru
vlivem dopadu nefizeného denniho svétla.

o odjezdovy monitor ve zkracené verzi v podobé e-papiru se
instaluje u malo frekventovanych stanic a zastavek, predevsim u stanic
a zastavek kategorie D s nizsi frekvenci cestujicich (rozhrani nizsi a vyssi
frekvence cestujicich u Zelezni¢nich stanic a zastavek - viz kap. 7
Grafického manualu) a ve stanicich a zastadvkach kategorie E, popf.
v samostatnych malych c¢ekarnach stanic kategorie C a D s vySsi
frekvenci cestujicich. Z dlvodu technickych moznosti e-papiru nelze
zobrazit tzv. béZici text, proto se zde informace tohoto typu fesi
preklapénim textu.

PFijezdovy monitor, pFijezdovy monitor v podobé e-papiru:

. PFjezdovy monitor poskytuje aktudlni informace o pfijezdech vlakd. Instaluje
se v zelezni¢nich stanicich kategorie A, B, C. Instaluje se téZz v Zeleznic¢nich
stanicich kategorie D s vyssi frekvenci cestujicich v tom pfipadé, pokud zde
konci vlaky pravidelné svou jizdu, avSak i zde se uprednostiuje pouZiti levnéjsi
varianty v podobé e-papiru.

. Prijezdovy monitor v podobé e-papiru se instaluje v zelezni¢nich stanicich
kategorie D s nizsi frekvenci cestujicich tehdy, pokud v dané Zelezni¢ni stanici
koné&i vlaky pravidelné svou jizdu. Z dlvodu technickych moZnosti e-papiru
nelze zobrazit tzv. béZici text, proto se zde informace tohoto typu fesi
preklapénim textu.

Jiné teSeni (umisténi ¢i neumisténi prijezdového monitoru, popf. prijezdového
monitoru v podobé e-papiru) doporucované dopravnim technologem je nutné
projednat s gestorem této smérnice.

Nastupistni prestupni monitor poskytuje aktualni informace o nejblizSich
odjezdech vlakl v celé Zelezniéni stanici - tj. od v8ech nastupnich hran ve stanici.
Umistuje se v zelezni¢nich stanicich kategorie A a B na nastupisti - zpravidla
v mistech odchodu z nastupisté, vzdy v kombinaci s nastupistnimi tabulemi.

Nastupistni prestupni monitor se vyjimecné a se souhlasem gestora smérnice
instaluje i ve vyznamnych Zelezni¢nich stanicich kategorie C s vysokou frekvenci
cestujicich (blize rozvedeno v kap. 7 Grafického manualu), predevsim pokud je do
Zelezniéni stanice zalsténo vice trati a pro uskuteénéni potieby rychlych prestupl se
jevi informace o prestupu zobrazena na nastupisti jako nezbytna.

Podchodovy pFestupni monitor poskytuje aktudlni informace o odjezdech vlak{
v celé Zelezni¢ni stanici. Je umistén v podchodu, resp. na nadchodu. V zeleznic¢nich
stanicich kategorie A a B se prestupni monitor instaluje na sténu podchodu - bud’
u vystupu na nastupisté na stranu vné hlavniho toku cestujicich do predem
pripravené niky (monitor horni hranou licuje s hranou tabule orientacniho systému)
nebo na sténu podchodu mezi jednotlivymi vystupy na nastupisté. V nékterych
pripadech je vhodné ho instalovat také ve stanicich kategorie C - pfi navrhu je ale
vzdy nutno zvazit opodstatnénost jeho instalace (blizsi popis fesi kap. 7 Grafického
manualu).

V pripadé, ze nelze zajistit pfipravu niky pro umisténi monitoru (napf. pokud stavba

nezahrnuje rekonstrukci ¢i vystavbu podchodu), upfednostfiuje se vzdy umisténi
monitoru mezi vystupy na nastupisté, ne v jeho bezprostfedni blizkosti.

13
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Informacni panel

Informacni panel (informacni kiosek) slouzi zejména pro poskytovani informaci pro
OOSPO a plni legislativni pozadavky EU. Informacni panel musi umoznovat hlasovy
vystup pro nevidomé cestujici a musi byt ovladan pomoci tlacitek. Pro potiebu
nevidomych cestujicich musi byt informacni panel vybaven konektorem na pfipojeni
sluchatek. Zaroven musi byt pro nevidomé cestujici feSeno akustické dalkové
navadeéni k informacnimu panelu.

Zobrazované informace na informacnim panelu musi byt v maximalni vySce 1600
mm, spodni okraj ve vySce 700 mm a zafizeni musi umoziovat prepnuti do
kontrastniho zobrazeni pro slabozraké. Informacni panel musi obsahovat legislativou
stanovené Udaje (¢as, aktudlni odjezdy a prijezdy vlakd, cilovd Zelezni¢ni stanice,
Cislo koleje). Konkrétni vizualni podoba a podrobny popis informacniho panelu jsou
uvedeny v Grafickém manualu.

V zelezni¢nich stanicich kategorie A a B se informacni panel umistuje v hale ina
nastupistich. Do haly a na jednotlivd nastupisté se informadni panel umistuje vZdy
minimalné jednou - podle potfeby a vhodnosti umisténi (na nastupistich se obvykle
informacdni panel umistuje u kazdého vystupu z podchodu). V Zelezniénich stanicich
kategorie C se informac¢ni panel umistuje pouze v odbavovaci hale nadrazni budovy.
V pripadé, ze ve vypravni budové kategorie C je pouze mala odbavovaci hala, kde
neni vhodny prostor pro umisténi informacniho panelu, neni zde nutné informacni
panel instalovat, popf. je mozné ho instalovat u budovy pod zastfesenim u kolejisté,
je-li to vhodné.

Hlasové vystupy z elektronickych informacénich systém

VSeobecné plati pravidlo, Ze vsechny koncové zobrazovaci prvky elektronického
informacniho systému (tabule, monitory) musi technicky umoZfnovat instalaci
hlasového vystupu pro nevidomé a slabozraké cestujici. Rozmisténi téchto koncovych
prvkl musi byt provedeno tak, aby se jejich hlasové vystupy vzédjemné nerusily, resp.
musi byt provedena instalace hlasového vystupu pouze u vybranych instalovanych
prvk( tak, aby informovanost nevidomych a slabozrakych cestujicich byla
dostatecna.

Pfrehled vybaveni Zeleznic¢nich stanic a zastavek informac¢nimi systémy

Pro zdakladni orientaci v pravidlech na vybaveni Zzelezni¢nich stanic a zastavek
spravnymi koncovymi zobrazovacimi prvky elektronického informacniho systému je
v zavéru kapitoly 7 Grafického manualu zpracovan strucny prehled ve dvou tabulkach

.Prehled vybaveni zelezni¢nich zastdvek koncovymi prvky elektronického
informacniho systému" a ,Prehled vybaveni Zelezni¢nich stanic koncovymi prvky
elektronického informacniho systému®.

Akusticky informacni systém

Akusticky informacni systém musi byt v souladu s orientacnim a informacnim
systémem. Veskera pravidla pro akusticky informacni systém stanovuje smérnice SZ
SM100 Smeérnice pro poskytovani informaci cestujicim ve stanicich a na zastavkach
prostiednictvim provozovatele drahy.

Zdrojem sdélovanych informaci je vlastni databaze s pripadnou vazbou na informace
o skutecné jizdé vlaku. Informace jsou sdélovany prostfednictvim akustickych
hldseni - tj. automatickym hldSenim akustického informacniho systému nebo
mluvenym slovem obsluhujiciho zaméstnance.

U nov& zfizovanych akustickych informaénich systéml je nutnd archivace

automatického hlaseni i mluveného slova obsluhujiciho zaméstnance po dobu tfi
v s O z . ~ 7 z 7 v

mesicu. Zaznam je mozné ukladat v textové podobe.
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6 PRAVIDLA UMiSTOVANI INFORMACNICH SYSTEMU INTEGROVANE
DOPRAVY

6.1 Informaéni systém dopravcl integrované dopravy, ktefi neprovozuji Zelezni¢ni

dopravu na zeleznicni dopravni cesté ve spravé SZ, musi byt vzdy nezavisly na
informacnim systému SZ.

6.2 V pfipad€, ze se informacni systém dopravcd integrované dopravy umistuje na
objektu ve spravé SZ, musi byt spusténi hlasového vystupu pro nevidomé cestujici
danym zafizenim zaji$t&no tak, aby se hlasové vystupy obou systém{ umisténych
v blizkosti sebe nespoustély najednou a poradi jejich spusténi bylo mozné volit.

6.3 V Grafickém manudlu je rozkreslen vzhled tabule a monitoru, ktery je pro
orgamzatora mtegrovane dopravy zavazny. Pfi navrhu umisténi mformacnlch tabuli
a monitorl dopravcd integrované dopravy na majetku spravovanem S7 je tieba
respektovat architektonicky vzhled okoli (konstrukce a upevnéni obdobné
informacnimu systému apod.).

6.4 Tabule a monitory musi byt vzdy viditelné oznaceny logem provozovatele. Za
spravnost sdélovanych informaci zodpovida provozovatel.

6.5 Tabule nebo monitor se vidy umistuje na vhodné misto vzhledem k dispozici
zelezni¢ni stanice a prevladajicimu sméru cestujicich prestupujicich na nezeleznicni
integrovanou dopravu. Nejmensi vzdalenost informacni tabule integrované dopravy
od informacniho a orientacniho systému SZ je 0,5 m1.

6.6 Informacni tabule a monitory pro dopravce integrované dopravy se na majetku ve
spravé SZ instaluji pouze po schvaleni pfisluSnym spravcem nemovitosti nebo
zarizeni.

6.7 V pripadé pozadavku na zfizeni samostatného informacniho systému ze strany

organizatora integrované dopravy jsou veskeré naklady na tento informacni systém,
a to vCetné kabelizaci a projektu, plné hrazeny organizatorem integrované dopravy.
Ze strany organizatora integrované dopravy musi byt rovnéz hrazeny naklady na
provoz jeho informacniho systému.

6.8 V pfipadé pozadavku organizatora integrované dopravy na umisténi informacniho
systému integrované dopravy v ramci stavby investora SZ (v objektech i na
objektech ve spravé SZ) je nutné, aby investor obdrzel technické pozadavky na
zfizeni informacniho systému integrované dopravy nejpozdéji do schvaleni realiza¢ni
projektové dokumentace.

6.9 V pfipadé& ptipravy na zfizeni informaéniho systému v dané lokalité zajisti SZ - po
dohodé s organizatorem integrované dopravy - pfipravu na montaz informacni tabule
integrovaného systému (trubkovani pro kabelizaci, pfiprava napajeni, prostor na
umisténi Fidici technologie). Veskeré dalsi naklady spojené s instalaci a servisem
informaéniho systému pljdou na vrub organizétora integrované dopravy.

7 PRAVIDLA PRO UMISTOVANI A PROVOZOVANI REKLAMY

Pro umistovani v souladu s legislativou Fadné povolenych reklam do vefejné
pristupnych prostor zelezni¢nich stanic a zastdvek ve spravé SZ musi byt dodrzena
urditd pravidla vidi umisténi orientaéniho a informaéniho systému, a to z ddvodu
zajisténi bezpecnosti a plynulosti pohybu cestujicich v téchto prostorach. Zaroven
maji byt dodrzena doporuceni a pravidla dand byt Informacni a orientacni systém
nesmi byt v Zddném pfipadé zastinén fyzicky nebo poutavosti reklamy. Umistovani

! V pfipadech, kdy je ve stanici pouze informacni systém jinych subjektd (tj. neni tam k dispozici informacni systém
z databaze SZ a informacni systém je instalovan a provozovan jinym subjektem - napf. objednatelem autobusové
dopravy), Ize pouZzit tabuli kombinovanou, kdy ¢ast tabule ¢i monitoru obsahuje informace o vlakovych spojich (Udaje
poskytnuté z internetu) a druhou &ast tabule tvofi informacni systém jinych subjektll. Vzor a vzhled kombinované
odjezdové tabule je uveden v Grafickém manualu.
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reklam na nastupistich musi byt navic v souladu s normou CSN 73 4959, kde je
definovana vzdalenost a velikost prekazky (reklamy) od hrany nastupisté.

Minimalni vzdalenost kraje reklamy od vnéjsi hrany informacniho ¢i orientacniho
systému musi byt 3 metry. Nepfipustna je tedy varianta napojovani reklamy na
informacni nebo orientac¢ni systém. Zamérné napodobovani vzhledu reklamy podobé
informacniho a orientaéniho systému je rovnéz nepfipustné. Reklama nesmi
presahovat o vice nez 50 mm lic stény.

Barevnost reklamy nesmi byt stejnd jako barevnost informacniho a orientac¢niho
systému, aby nedochazelo k odpoutavani pozornosti cestujicich ve prospéch reklamy
(napf. ¢ernozlutd barva - kontrast pro slabozraké, modrobild - orientacni systém).
Parametry svitivosti informacnich tabuli jsou definovany v Grafickém manualu.
Svitivost reklamy musi byt nizSi nez svitivost informacnich tabuli. Veskera
nainstalovana reklamni zafizeni, jejich prvky, komponenty nebo ¢asti na nastupistich
nebo v jejich blizkosti, nesméji v zadném pripadé zakryt navéstidla nebo jimi davané
naveésti pouzivané pri provozovani drahy nebo drazni dopravy. Dale nesmi vytvorit
takové podminky, pfi kterych mize dojit k zdmé&né pokynl uréenych osobam, které
fidi drazni vozidlo nebo které se podileji na provozovani drazni dopravy. Kontrast
a hlu¢nost reklamy také nesmi snizovat informacni hodnotu sdélovanych informaci.

Pfednost umisténi reklamy maji dopravci s informacemi o sluzbach a produktech
v souladu s pravidly verejné soutéze.

Vlastni informacni a orientaéni systém jakéhokoliv dopravce je z hlediska SZ
povazovan za reklamu. Vyjimku tvofi pouze informacni tabule a monitory
integrované dopravy.

Ve verejné pristupnych prostorach Zeleznicni stanice a zastavky nesmi byt umistény
komeréni stavby véetn& reklamnich poutadl, které omezuji cestujici v pristupu
k informacim orientacniho ¢i informacniho systému vcéetné plynulého odchodu
a prichodu k vlaklim a jinym druhtim vefejné hromadné dopravy.

OSOBY S OMEZENOU SCHOPNOSTi POHYBU A ORIENTACE

Zelezni¢ni stanice a zastdvky pini poZzadavky narodni a evropské legislativy
a umoznuji pristupnost také OOSPO. Pro jejich pohyb je k dispozici bezbariérova
pfistupova cesta. Trasa bezbariérové piistupové cesty se mize pro jednotlivé skupiny
OOSPO lisit — pro osoby s omezenou schopnosti pohybu je bezbariérova cesta
vyznacena vizualné pomoci orientacnich tabuli, pro osoby s omezenou schopnosti
orientace je vyznacena pomoci akustickych informaci a hmatnych prvkd.

Ve vSech Zelezni¢nich stanicich a zastavkach musi byt alespon na jednom misté
umistény informace tykajici se odjezdu vlakl ve vyce nepresahujici 160 cm, at uz
tisténé nebo dynamické. Toto =zafizeni musi byt volné pfFistupné - v jeho
bezprostiredni blizkosti nesmi byt umistény prvky mobiliafe, zaroven je nutné v tomto
misté respektovat dostate¢ny manipulaéni prostor pro mechanicky ¢i elektricky vozik.

V Zelezni¢nich stanicich a zastdvkach kategorie A- C dle SZ SM122 musi byt
umistény na vhodném misté bezbariérové pristupové cesty informacni panely, které
splnuji legislativni pozadavky pro OOSPO. Podrobnéjsi popis informacniho panelu -
viz Cast 5.1.3 této smérnice.

Pro nevidomé aslabozraké musi byt v Zelezni¢ni stanici ana zastavce
s komplikovanym pFistupem na nastupisté instalovany orientacni hlasové majacky.
Orientacni systém pro nevidomé a slabozraké musi pomoci orientacnich hlasovych
majackt a hmatovych prvkd umoznit nevidomym a slabozrakym odpovidajici pFistup
k pozadovanému vlaku.

Umisténi orientacnich hlasovych maja¢kd a navod pro sestaveni zakladnich
a rozsifenych frazi podrobné resi Graficky manual.

Instalaci hlasového vystupu pro potfeby nevidomych a slabozrakych musi umoZznovat
vSechny instalované elektronické informacni systémy. Instalace informacnich
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systém{ a hlasovych vystupl musi byt provedena tak, aby se hlasové vystupy
jednotlivych informacnich tabuli a monitord vzajemné nerusily.

8.6 Vytahy musi byt podle platné legislativy vybaveny integrovanym hlasovym vystupem
pro osoby se zdravotnim postizenim. Podrobnosti upravuje predpis SZ S10.

8.7 Pro slabozraké a nevidomé osoby musi byt na urcitych vhodnych mistech pro né
uréené pristupové cesty umistény stitky s informaci orienta¢niho systému napsané
prizmatickym a Braillovym pismem:

. U vystupu z podchodu na nastupisté (a u sestupu na schodisté z lavky) se na
spodni strané madla pravého zabradli nad prvnim schodistovym stupném nebo
na zacatku komunikace s podélnym sklonem umistuji podle platné legislativy
informace o Cislu koleje vlevo a vpravo zapsané Braillovym pismem.

. Nad touto informaci je umisténa informace o Fazeni sektord prizmatickym
a Braillovym pismem.

Konkrétni podoba téchto Stitkl a presny popis jejich umisténi jsou uvedeny
v Grafickém manualu.

9 UDRZBA A SPRAVA ZARIZENI

9.1 Spravcem orientaéniho systému (tabuli, hmatnych &titkd, hlasovych frazi OHM) je
pfislusny spravce budov, ktery zodpovida za provozuschopnost a udrzbu celého
orientacniho systému. Pri zjiSténi poskozeni nebo znecisténi systému spravce
neprodlené zajisti napravu. Funkcénost systému musi byt obnovena v nejkratsi mozné
dobé.

9.2 Rozsah a organizaci udrzby elektronického informacniho zafizeni urluje predpis
SZDC T300. Spravu elektronického informacniho zafizeni udava Pokyn generalniho
feditele ¢. 2/2013.

9.3 Spravcem OHM z pohledu jejich evidence, technického stavu a revizi (bezpecnosti
provozu zafizeni) je SSZT. Rozsah a organizaci Udrzby OHM urcuje predpis SZDC
T300.

9.4 Hlasové fraze nahrané v OHM jsou v ramci investi¢nich staveb FeSenych podle této

smérnice (a pfedanych investorem stavby spravci do uZivani) soucasti orientacniho
systému. Spravce orientacniho systému je povinen pfi prevzeti stavby od investora
ovérit povelovym vysilacem funkénost OHM a spravnost frazi dle projektu, resp. dle

skutecnosti.
10 PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
10.1 Odbor pozemnich staveb (dale ,023"), jakoZto gestor smérnice, zajistuje technické

konzultace k dané problematice. Ve spornych pfipadech rozhoduje - tj. vydava
technické stanovisko, na kterém spolupracuje s pfislusnymi Utvary GR s rozsahem
plsobnosti stanovenym v Organizaénim fadu SZ, v aktudlnim znéni.

10.2 Nedojde-li do 1. 2. 2025 ke zméné orientacniho systému v ramci rekonstrukce
Yelezni&ni stanice ¢&i zastavky, musi byt do tohoto data doplnéno oznaéeni sektord dle
§ 16 vyhlasky 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky fad drah, ve
znéni pozdé&jsich predpist [bez nového &islovani hran nastupist (koleji)].

10.3 Vyjimky z tohoto predpisu v oblasti navrhu orientacniho a informacniho systému
rozdilné od popisd a pravidel uvedenych v Grafickém manudlu schvaluje feditel 023.

10.4 Za spravnost orientaéniho a informacéniho systému po cely pribéh stavby odpovida
zhotovitel stavby.

10.5 V pribé&hu realizace musi zhotovitel stavby reagovat na nové skuteénosti tak, aby byl
orientaéni a informaéni systém danému stavu vzdy operativné pfizplsoben a byl po
celou dobu stavby pro cestujici verejnost logicky a srozumitelny.
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Orientaéni a informacni systém pro cestujici musi i v prib&hu stavby vzdy poskytovat
shodné informace. Instalace prvkd orientacniho systému a informaéniho systému
navrzenych dle této Smérnice musi probéhnout pfi realizaci stavby bud’ soucasné
nebo musi byt provedena takova opatfeni, aby byl vyloucen soubéh stavajiciho
orientaéniho systému oznadujiciho &isla nastupist a nového informaéniho systému
oznacujiciho cisla hran (koleji) - nebo naopak soubéh stavajiciho informacniho
a nového orientacniho systému.

Ve stadiu projektové pripravy je zhotovitel dokumentace povinen uvést do
pfislusnych Casti dokumentace pozadavky na provizorni orientacni a informacni
systém, ktery je reSen v predpisu SZ PO-09/2021 GR.

7

Tato smérnice nabyva uUcinnosti dnem zverejnéni.
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SOUVISEJICI DOKUMENTY

Mezinarodni a narodni pravni predpisy, technické normy

Narizeni komise (EU) ¢. 1300/2014 ze dne 18. listopadu 2014, o technickych specifikacich pro interoperabilitu
tykajicich se pristupnosti Zelezni¢niho systému Unie pro osoby se zdravotnim postizenim a osoby s omezenou
schopnosti pohybu a orientace

Vyhldska & 177/1995 Sb., kterou se vydava stavebni a technicky Fad drah, ve zné&ni pozd&jsich predpisl
Vyhlaska & 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni fdd drah, ve znéni pozdé&jsich predpist

Vyhldska €. 398/2009 Sb., o obecnych technickych poZadavcich zajistujicich bezbariérové uzivani staveb, ve
znéni pozdé&jsich predpisd

Narizeni vlady ¢. 163/2002 Sb. kterym se stanovi technické pozadavky na vybrané stavebni vyrobky, ve znéni
pozdé&jsich predpisli

CSN ISO 28564-1 Verejné informaéni navigaéni systémy — Cést 1: Zasady navrhu a zakladni pozadavky na
orientac¢ni plany, mapy a schémata, leden 2012

CSN ISO 7001 Grafické znac¢ky - Vetejné informaéni znacky, leden 2009

CSN ISO 7010 Grafické znacky - Bezpeénostni barvy a bezpeénostni znacky - Registrované bezpeénostni
znacky, prosinec 2012

CSN 73 4959 Nastupisté a nastupistni pistfesky na drahédch celostatnich, regionalnich a vle¢kach, duben 2009
CSN 73 4130 Schodiété a $ikmé rampy — Zakladni pozadavky
Vnitini predpisy

Smérnice SZDC ¢ 34 Smérnice pro uvadéni do provozu vyrobkl, které jsou souddsti sdélovacich
a zabezpecovacich zafizeni a zafizeni elektrotechniky a energetiky, na zelezni¢ni dopravni cesté ve vlastnictvi
statu statni organizace Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, ve znéni zmény ¢. 1

SZ SM100 Smérnice pro poskytovani informaci cestujicim ve stanicich a na zastdvkach prostfednictvim
provozovatele drahy, v aktualnim znéni

SZ SM122 Kategorizace Zelezni¢nich stanic a zastavek dle UIC CODE 180 a jejich bezbariérova pristupnost,
v aktudlnim znéni

SZDC T300 Predpis pro stanoveni rozsahu a organizaci Udrzby sdélovacich a zabezpedovacich zafizeni,
v aktualnim znéni

S7 D1 CAST PRVNI Dopravni a navéstni predpis pro traté nevybavené evropskym vlakovym zabezpecovadem
TS 2/2006-ZS:2009 Dalkové ovladani zabezpecovaciho zafizeni, v aktualnim znéni
SZ S10 Predpis pro vyuziti vytahl, pohyblivych schodl a pohyblivych ploin u statnich drah, v aktualnim znéni

Graficky manudl jednotného orientacniho a informacniho systému Spravy Zeleznic, statni organizace,
v aktualnim znéni

Graficky manudl jednotného vizualniho stylu Spravy Zeleznic, v aktudlnim znéni
Manual pro kultivovana nadrazi
Pokyn generalniho feditele ¢. 2/2013 - Sprava Zelezni¢niho sdélovaciho zafizeni, v aktualnim znéni

SZ PO-09/2021-GR Pokyn generélniho feditele stanovujici podminky pro pFistupy osob v prostoru stavby,
v aktualnim znéni
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